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Posredovalna
vloga
slovenske kulture

Ob izidu zbornika »Est Europa - Miscel-
lanea Slovenica«, ki ga je izdal inStitut za
vzhodnoevropske jezike videmske univer-
ze, posveéen pa je 70-letnici prof. Martina
Jevnikarja, se opazovalcu kulturnega do-
gajanja na nasem obmejnem ozemlju utrne
ve¢ misli. Na tem mestu ne nameravamo
podrobneje oceniti vsebine zbornika, saj je
to Ze bilo narejeno v eni izmed zadnjih Ste-
vilk Novega lista, marve¢ mislimo opozo-
riti le na posredovalno vlogo slovenske
kulture v pretakanju duhovnih dobrin med

Vzhodom in Zahodom. ki pa ima svoje ko-|

renine Ze v preteklosti.

Z wveseljem ugotavljamo, da je v okvi-
ru instituta za vzhodnoevropske jezike vi-
demske univerze nastalo dokaj mocno sre-
discée za slovenistiéne Studije, pomembno
za vso Italijo. V preteklosti je to vlogo
opravljal seminar za slovenski jezik ng pa-
dovanski univerzi in tudi ta dejavnost je v
dolo¢enem obdobju bila tesno povezana z

osebo prof. Jevnikarja. V zadnjih letih se|

je Studij slovenskega jezika okrepil tudi na
trzaski univerzi. Mogoé&e bi kdo pri¢akoval,
da bi podobna publikacija, kot je »Est Eu-
rope - Miscellanea Slovenica«, morala prav-
zaprav iziti v Trstu, glede na njegovo ob-
mejno lego, in ne v Vidmu, ki lezi globlje
na italijanskem oziroma furlanskem ozem-
lju. Vendar je treba spomniti, da tudi to
mesto ni brez zaslug za medsebajno kultur-
no oplajanje med Slovenci in Italijani. Ze
v srednjem veku je v Vidmu obstajala slo-
vanska bratovséina sv. Hieronima, tu je
dolga desetletja prebival in deloval msgr.
Ivan Trinko, ki je napravil ogromno za spo-
znavanje slovenske in ostalih slovanskih
kultur v Italiji in obratno. Podobno velja
za delo dr. Andreja Budala, ki je tudi dalj
¢asa zivel v Vidmu, pov zadnji vojni pa sta
s tem poslanstvom nadaljevala Arduino
Cremonesi in Marino Vertovec, slednji je
na tem podrocju $e vedno aktiven.
Izrocilo torej obstaja, naloga zlasti slo-
venskih profesorjev in sodelavcev instituta
za vzhodnoevropske jezike pa je, da tudi v
danasnjem ¢asu opravic¢ijo to bogato dedi-
§¢ino. Zbornik ob jubileju prof. Jevnikarja
dokazuje, da so na pravi poti. Na koncu
naj e opozorimo, da je prav prof. Jevni-
kar kot wvecletni profesor slovenskega je-
zika na videmski univerzi odkril marsikaj
novega v zvezi z Zivljenjem in delom ne-
katerih velikih moZ Benedke Slovenije, zla-
sti e msgr. Trinka. To dejstvo tudi v bo-
do¢nosti obvezuje videmski inStitut za

M. V.
dalje na 2. strani B
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Nasa zakonska zascéita
Se vedno na mrtvi tocki

Cez nekaj tednov se bomo ze poslovili
od leta 1984, pa spet ne bomo mogli napi-
sati dobre besede o tistem vpraSanju, ki
je gotovo najbolj pri srcu slehernemu za-
vednemu pripadniku slovenske narodne
manjéine v Italiji, to je o vprasanju nase
celovite zakonske zascite. Tudi v letu 1984
se ta zadeva Zal ni premaknila z mrtve toc¢-
<2, ceprav so celo ministri in nekateri par-
lamentarci napovedovali nadaljevanje raz-
prave v senatni zbornici o ustreznih zakon-
skih predlogih.

Vtis imamo, da je Se tisto malo zani-
manja za usodo nase rmanjsine v italijanski
javnosti splahnelo in da se v javnosti
¢edalje bolj uveljavljajo prepri¢anja in
mnenja, ki nikakor niso naklonjena nasi
in ostalim etni¢énim manjs$inam v Italiji. nje zakonske zas¢ite nemsko in ladinsko

Razsirjeni in vodiini italijanski dnev-| govorefega prebivalstva ter celotno stanje
niki — in v zadnjem ¢asu tudi nekateri ted-| slikal v tak$ni ludi, da se je res morala
niki — objavljajo daljse ¢lanke in reporta-| porajati zaskrbljenost v Siroki italijanski
ze z Juznega Tirolskega in tamkajSnje sta-| javnosti nad nadaljnjo usodo njenih roja-
nje prikazujejo v taksni luéi, kot da bi 5lo| kov v bocenski pokrajini.
za kako pokrajino v Juzni Afriki, ne pa za Precej negativno je italijanski tisk pi-
eno omikanih dezel v srcu Evrope. Itali-|sal tudi o zadnjem kongresu vodilne stran-
janski tisk je zacel negativno pisati o ne-| ke v Dolini Aosta Unicn Valdétaine, pri de-
italijanskih narodnih skupnostih v drzavi| mer je skusal izkoris¢ati tudi znane dogod-
ze letos poleti, in sicer ob volitvah v evrop-| ke okrog igralnice v Saint Vincentu, v ka-
ski parlament in ob dezelnih volitvah naltere je zapleten bivii vodilni predstavnik
Sardiniji, ko je Sardinska akcijska stranka| te avtonomisti¢ne stranke.
postala tretja politi¢na sila v deZeli in celo dalje na 2. strani @

izvolila svojega predstavnika v Evropski
parlament. Afirmacija te avtonomistiéne
stranke, ki je poleti tudi prevzela vodstvo
dezelne vlade, gre marsikateri vsedrzavni
stranki hudo na zivee (tajnik Kri¢anske de-
mokracije De Mita je v tej zvezi govoril ce-
lo o napol teroristih).

Kot nalas¢ je nato skoraj vsemu itali-
janskemu tisku prisel drobec z znane mani-
festacije v Innsbrucku, kjer je manjsa sku-
pina juznotirolskih skrajnezev naredila ita-
lijanskim nacionalistoin le uslugo, ko je v
sprevodu nosila trnjev venec, nekaksen
simbol preganjanega in zatiranega ljudstva
na Juznem Tirolskem. To je vecini itali-
janskega tiska dalo povod, da je zacel si-
lovito napadati vsebino in obliko doseda-

» Tridesetletnica memoranduma
in manjSinske pravice«

Znani strokovnjak za manj8inska vpra-
sanja dr. Janko Jeri iz Ljubljane je bil v
petek, 30. novembra, gost trzaske Sloven-|
ske skupnosti. Na sedezu v ulici Machia-
velli je predaval na temo: »Tridesetletnica
memoranduma in manjSinske pravice«.

Predavatelj je najprej orisal politi¢na
in diplomatska ozadja trzaskega vprasa-
nja v dobi Svobodnega trzaskega ozemlja,
potem je razélenil londonski memorandum
in Se posebej jamstva, ki jih je ta listina
vsebovala o zasciti slovenske narodne skup-
nosti na TrZaSkem. Predavanje je bilo e
bolj aktualno, ko je govornik nacel vpra-
§anja v zvezi z osimskim sporazumom, 5e
posebej, koliko so dolo¢ila memoranduma
zaobjeta v to zadnjo pogodbo med Italijo
in Jugoslavijo, predvsem glede manjsinske
zascite.

Tudi debata je prispevala k osvetlitvi
tega zadnjega vprasanja, Se posebej v zve-

zi z veljavnostjo osimskih dogovorov za ce-
lotno obmocéje Furlanije-Julijske krajine,
na katerem zivimo Slovenci. Ze v uvodu
v sporazume je namre¢ izraZzena volja —
je poudaril govornik — po visji stopnji za-
§¢ite manjsine v Italiji, zato bi se zasc¢itnih
dolo¢il v osimskih sporazumih ne smelo in
ne moglo razlagati restriktivno.

Zivahno predavanje, toplo podajanje in
sprejemanje nakazanih tez so vzbudili ve-
liko zanimanje med obc¢instvom. Predava-
telja dr. Janka Jerija je na zaletku pred-
stavil pokrajinski tajnik Slovenske skup-
nosti prof. Zorko Harej. Na kratko je tudi
orisal glavne znacilnosti sedanjega stanja
slovenske stvarnosti pri nas. Med drugim
je poudaril misel, da gre pri vpraSanju na-
rodne zas¢ite tudi za vprasanje ustvarjanja
bolj$ega ozra¢ja v odnosih med veéino in
manjsino, v znamenju iskanja sozitja in mi-
ru v tem predelu Evrope,
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B NEDELJA, 9. decembra, ob: 8.00 Radijski dnev-
nik; 8.30 Kmetijska oddaja; 9.00 Sv. masa iz zupne
cerkve v Rojanu; 10.30 Mladinski oder: »Detektiv-
ski mojster Blomkvist« (Astrid Lindgren -Lena Pe-
tric), RO; 11.45 Vera in nas ¢as: 12.00 Narodnostni
trenutek Slovencev v Italiji; 13.00 Radijski dnevnik:
13.20 Glasba po zeljah; 14.00 Kratka porocila; 14.10
Nediski zvon; 15.00 Sportni in glasba ter prenosi z
nasih prireditev; 19.00 Radijski dnevnik.

B PONEDELJEK, 10. decembra, ob: 7.00 Radijski
dnevnik: 7.20 Narodnozabavna glasba, Koledar; 7.40
Pravljica; 8.00 Kratka porocila; 9.00 Glasbeni mo-
zaik; 10.00 Kratka porocila in pregled tiska; 10.10
S koncertnega in opernega repertoarja; 11.30 Li-
terarni listi; 12.00 Gledaliski glasovi po stezah spo-
minov; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Komorni zbor
iz Nove Gorice in zbor »Bojan« iz Dornberka; 13.40
Glasbena priloga; 14.00 Kratka porocila; 14.10 Otro-
ski koticek: »Nasi prijatelji z repome«; 15.00 Iz Sol-
skega sveta: 16.00 |z zakladnice pripovednistva;
17.00 Kratka porocila; 17.10 Mi in glasba; 18.00 V
svetu znanosti; 18.20 Glasbena priloga; 19.00 Ra-
dijski dnevnik.

B TOREK, 11. decembra, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Narodnozabavna glasba, Koledar; 7.40 Pravlji-
ca; B.00 Kratka poroéila; 8.40 Slovenska lahka glas-
ba; 9.00 Glasbeni mozaik; 10.00 Kratka porocila in
pregled tiska; 10.10 S koncertnega in opernega re-
pertoarja; 11.30 Zapiski na robu; 12.00 Proti film-
skemu ustvarjanju; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20
Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka porocila; 14.10 Povej-
mo v Zivo; 15.00 Mladi mladim; 16.00 Sportna tri-
buna; 17.00 Kratka poroéila; 17.10 Mi in glasba;
18.00 Drago Jancar: »lzpoved hudodelca«; 18.50 Glas-
bena priloga; 19.00 Radijski dnevnik.

@ SREDA, 12. decembra, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Narodnozabavna glasba, Koledar: 7.40 Pravlji-
ca; 8.00 Kratka porocila; 8.40 Slovenska lahka glas-
ba; 9.00 Glasbeni mozaik; 10.00 Kratka poroéila in
pregled tiska: 10.10 S koncertnega in opernega re-
pertoarja; 11.30 Belezka; 12.00 Liki iz nase preteklo-
sti; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Leto8nja revija
»Cecilijanka«; 14.00 Kratka porogila; 14.10 Povejmo
v zivo; 15.00 En, dva, tri ... Otroci, zdaj ste na vrsti
vil: 16.00 Od Milj do Devina; 17.00 Kratka porocila;
17.10 Violinist Igor Kuret, letodnji diplomant; 18.00
Poezija slovenskega zapada; 19.00 Radijski dnevnik.

B CETRTEK, 13. decembra, ob: 7.00 Radijski dnev-
nik; 7.20 Narodnozabavna glasba, Koledar; 7.40 Prav-
ljica; 8.00 Kratka poroéila; 8.40 Slovenska lahka glas-
ba; 10.00 Kratka porogila in pregled tiska; 10.10
S koncertnega in opernega repertoarja; 11.30 Zapi-
ski na robu; 12.00 Sestanek ob 12h; 13.00 Radijski
dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka poro-
¢ila; 14.10 Povejmo v Zivo; 16.00 Na gorikem valu;
17.00 Kratka poroéila; 1710 Mi in glasba; 18.00
Kulturna sreanja; 18.20 Glasbena priloga; 19.00 Ra-
dijski dnevnik.

B PETEK, 14. decembra, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Narodnozabavna glasba, Koledar; 7.40 Pravlji-
ca; 8.00 Kratka porocila; 8.40 Slovenska lahka glas-
ba; 10.00 Kratka poroéila in pregled tiska: 10.10 S
koncertnega in opernega repertoarja; 11.30 Belezka;
12.00 Prisréne pozdrave iz ...; 13.00 Radijski dnevnik;
13.20 Zborovska glasba; 14.00 Kratka porocila; 14.10
Povejmo v Zivo; 15.00 V svetu filma; 16.00 |z zaklad-
nice pripovedniStva; 17.00 Kratka porocila; 17.10
Pianistka Katarina Tabaj, letoSnja diplomantka; 18.00
Kulturni dogodki; 18.30 NaboZna glasbha; 19.00 Ra-
dijski dnevnik.

B SOBOTA, 15. decembra, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Narodnozabavna glasba, Koledar; 7.40 Pravljica;
8.00 Kratka porocila; 8.40 Slovenska lahka glasba;
10.0 Kratka porocila in pregled tiska; 1010 S kon-
certnega in opernega repertoarja; 11.30 Belezka;
12.00 »Glas od Rezije«; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20
Glasba po Zeljah: 14.00 Kratka poroé&ila; 14.10 Otro-
5ki koticek: »Na leteci preprogi«; 15.00 Glasbeni por-
tret Urbana Kodra; 16.00 V svetu valéka; 17.00 Krat-
ka porocila; 17.10 Dober glas gre v deveto vas;
18.20 Glasbena priloga; 19.00 Radijski dnevnik.

lzdajatelj: Zadruga z o. z. =Novi list« — Reg. na
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Nasa zakonska zascita...

B nadaljevanje s 1. strani

Italijanski tisk o celotni problematiki
narodnih in jezikovnih manjsin zdaj po-
vecini piSe negativno, kar o¢itno ne more
koristiti pricakovanjer po pravi¢ni in ¢im-
prejénji ureditvi tega vpraSanja. Ni¢ cud-
nega ni zato, ¢e je obti¢al na mrtvi tocki
tudi zakonski predlog o zas¢iti tako imeno-
vanih manjsin jezikoviiith skupnostih v Ita-
liji, o katerem se je zdelo, da bo v kratkem
Casu odobren, glede na soglasje velikega
dela poslanske zbornice. Zdaj tudi o tem
zakonskem predlogu ni ve¢ ne duha ne
sluha.

Vse kaze, da je v drzavi nastalo taksno
ozracje, ki nikakor ni naklonjeno trezni in
objektivni presoji poloZaja in stanja posa-
meznih narodnih in jezikovnih manjsin, pri
¢emer smo prizadeti tudi in predvsem Slo-
venci. Oskodovani smo, ¢eprav zascito na-
§ih osnovnih pravic in s tem tudi jamstvo
za na$ obstoj in nadaljnji razvoj predvide-
vajo tako ustavna in druga dolocila notra-
njega prava kot medrarodne pogodbe ter
listine.

POSREDOVALNA VLOGA
SLOVENSKE KULTURE
B nadaljevanje s 1. strani
vzhodnoevropske jeziie, da Se naprej po-
sveca posebno pozornost tej najzahodnejsi|
slovenski pokrajini, kar je glede na zem-

ljepisno blizino tudi povsem naravno.

V letu, ki se bliza koncu, smo Slovenci
v Italiji segli po novih oblikah boja za do-
sego svojih pravic: priredili smo mogocni
protestni manifestaciji na goriSkem Trav-
niku in nato v Trebéah. Vse kaZe, da bomo
morali po taki poti nadaljevati in se morda
posluziti §e drugih oblik boja, ki jih pred-
videva demokracija, ¢e bomo hoteli dose¢i
svoj cilj.

c

KATOLISKI SKOFJE O POLOZAJU
V SREDNJI AMERIKI

Srednjeameriski katoliski skofje so iz-
dali dokument, v katerem obsojajo vmesa-
vanje velesil v notranje razmere drzav
Srednje Amerike in preveliko vlogo vojske
v teh drzavah ter javino in zasebno korup-
cijo. Dokument so odobrili ob koncu 21.
zasedanja srednjeameriskih skofov v Tegu-
cigalpi v Hondurasu. Skofje pozivajo k dia-
logu za mir in obsojajo revscino, krivico in
nasilje, ki vladajo v Srednji Ameriki.

Skofje pravijo, da s0 za krizo odgovor-
ne tako marksisticno usmerjene ideologije
revolucionarnih skupin kot zatiralne akei-
je vojaskih sil. Obenem 3kofje grajajo ve-
lesile, da se vmeSavajo v notranje zadeve
teh drzav, da bi ohranile svoja vplivnostna
podrocja. Skofje so zaskrbljeni tudi zaradi
verske zmede, ki jo v teh drzavah povzro-
¢ajo Stevilne tradicionalistiéne sekte in lo-
¢ine ter ideolosko gibanje, ki sebe naziva
»ljudska Cerkeve.

Evropski vrhunski sestanek v Dublinu

V ponedeljek in torek je bil v irski pre-
stolnici Dublinu vrhunski sestanek Evrop-
ske gospodarske skupriosti. Italijo so zasto-|
pali ministrski predsednik Craxi, zunanji
minister Andreotti in kmetijski minister
Pandolfi.

V Dublinu so razpravljali zlasti o spre-
jemu Spanije in Portugalske v Skupnost.
Do sprejema bi moraio priti leta 1986. Z
vstopom pa so povezana razna vprasanja
za sredozemske drzave, ker se bo povecala
konkurenca na raznih podro¢jih od vina do
ribolova. Zaradi tega je treba sestaviti
skupne sredozemske nacrte.

Italijanska vlada je za pripravo dublin-

skega zasedanja imela pogovore z raznimi
zainteresiranimi osebnostmi. Craxi in An-
dreotti sta imela posvete z irskim ministr-
skim predsednikom Fiizgeraldom, z grékim
ministrskim predsedrikom Papandreuom
ter s portugalskim zunanjim ministrom
Gamo. Andreotti je sprejel e francoskega
ministra za stike z Evropsko skupnostjo
Dumasa.

Dne 10. decembra bo sledila konferen-
ca finanénih ministrov Evropske gospo-
darske skupnosti. Razpravljali bodo o raz-
§iritvi uporabe evropske valute ECU ter o
vkljuc¢itvi v skupni denarni sistem britan-
skega funta sterlinga.

Vznemirljive vesti iz Poljske

Na Poljskem so v soboto, 1. t.m., obja-
vili uradne ugotovitve o okolis¢inah, v ka-
terih je umrl nasilne smrti duhovnik Jer-
zy Popjelusko. Smrt je nastopila zaradi za-
dusitve, potem ko so ugrabitelji duhovniku
zavezali usta in ga zvezali z vrvjo. Se prej
so ugrabitelji duhovnika silovito pretepali,
da je izgubil zavest. Uradne izsledke je v
odlomkih objavila tudi poljska televizija.
Porocilo o ozadju zlo¢ina, ki je pretresel
poljsko in svetovno javnost, je bilo poda-
no na opazno hladen nac¢in. Opazovalci so-
dijo, da skuSa rezim na ta nacin nekako|
pomiriti javno mnenje, ki je Se dalje prc—I

pri¢ano, da so morilci duhovnika Popjelu-
s5ka pred smrtjo divjaiko mudili.

Vzporedno s temi pojasnili uradnih ob-
¢il pa je priSla 1. t.m. tudi vznemirljiva
vest iz krogov ilegalne Solidarnosti. Po tej
vesti je 22. oktobra umrl v bolnignici v Lub-
linu vidni pristas Solidarnosti, Stanislaw
Chac, ki so ga bili neznanci pet dni prej
ugrabili in muéili ter potem pustili na ce-
sti brez zavesti. Na istem obmoc¢ju Lublina
pa so neznanci v minuiih dveh mesecih na-
padli in surovo pretekli dva katoliska du-
hovnika, katerih eden je vest potrdil v iz-
javi dopisniku agencije AFP.
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Novi valutni predpisi v Italiji

Minister za zunanjo trgovino Capria je
te dni podpisal stiri odloke in eno okroz-
nico, ki se ti¢ejo sprostitve italijanske va-
lutne politike. Nekatere predpise je Ze ob-
javil Uradni list ter so Ze priceli veljati,
za druge pa je potreben Se sopodpis zaklad-
nega ministra Gorie.

Omenjeni predpisi pomenijo majhne ko-
rake na poti do valutne reforme, glede ka-
tere lezi zakon v senaiu ze vet kot eno leto.
Zavlacevanje je delno razumljivo zaradi
potreb plaéilne bilance s tujino, a po drugi
strani se mora Italija prilagoditi tudi na
tem podro¢ju predpisom Evropske gospo-|
darske skupnosti. Zahodna Neméija na pri-
mer nima nobenih valutnih omejitev, kar
veta konkuren¢nost njene zunanje trgovi-
ne in istocasno olajSuje drZavljanom tu-|
ristiéna potovanja v tujino.

Zac¢nimo z okroznico, katero je podpisal
Capria, ker se ti¢e vseh drzavljanov. Od-
slej bo italijanski turist lahko nesel v tu-
jino tuje bankovce za priblizno 950 tiso¢
lir, medtem ko je doslej gornja meja zna-
Sala samo 300 tisoé lir. Ista okroZnica na-
dalje popolnoma spros¢a uporabo kredit-
nih pisem v tujini za turisti¢ne namene.

Prvi odlok, ki je najvaznejsi za zunanjo
trgovino, zniZuje brezobrestni polog od 50
na 40 odstotkov ne samo za nalozbe v Ev-
ropski gospodarski skupnosti, marve¢ v
vseh drzavah Organizacije za gospodarsko
sadelovanje in razvoj. Ta organizacija zdru-
zuje glavne drZzave Zahoda. Polog se na-
dalje zniza na 30 odstotkov za nakup ob-
veznic, katere ustanove Evropske gospo-
darske skupnosti razpisejo v tretjih drza-
vah ter jih imajo rezidentni prebivaleci v
lasti vsaj eno leto.

Za sklade vrednostnih papirjev je uki-
njen brezobrestni polog pri nakupih tujih
vrednostnih papirjev s strani italijanskih
skupnih investicijskib skladov v mejah 10
odstotkov.

Isti odlok vsebuje preklic prepovedi za
placdevanje v tujini uvoza in storitev pred
predvidenim pogodbenim rokom. Konéno
je rok za uporabo navadnih ¢akalnih ra-
¢unov podalj$an od 12 na 30 dni.

Drugi odlok podaljsuje od sedem na 15
dni valutne rac¢une ter ¢as ponudbe za od-
stop valute. Obravnava tudi uvoz in izvoz
bankovcev.

Tretji odlok vsebuje nekatere tehniéne
spremembe predpisov. ki se ti¢ejo skupnih
nepremicninskih investicijskih skladov. In
¢etrti odlok predvideva popolno reformo
komercialnega sektorja.

Sledijo nadaljnje sprostitve: povisanje
od 5 na 10 milijonov vrednosti blaga v uvo-
zu ali izvozu brez predlozitve valutnih for-
mularjev carini, nadalje povecéanje od 50
na 100 milijonov lir vrednosti blaga brez
predhodne intervencije pooblas¢ene banke
in kon¢no povecanje vrednosti trgovinskih
operacij oprod¢enih valutnih formalnosti.

E. V.

PREMIRJE V KOLUMBIJI

Po 30 letih drzavijanske vojne v Ko-
limbiji, ki je terjala 200 tiso¢ Zrtev, se je
zacelo 1. t.m. premirje med vladnimi sila-
mi in dvema najpomembnejsima levicar-
skima gverilskima organizacijama. Premir-
je so sklenili predsednik Betankur in za-
stopniki kolumbijskih revolucionarnih obo-
rozenih sil ter Ljudske vojske. S skupino
M-19 se vlada se pogaja. Kaze, da bodo po-
govori uspesni.

Premirje naj bi zaenkrat veljalo eno
leto, vendar so gverileki voditelji Ze nekaj
¢asa spoStovali prekinitev sovraznosti, zdaj
pa napovedujejo prelevitev gverilskih sku-
pin v levicarski opozicijski stranki, ki se
bosta borili za oblast s politiénimi sredstvi.

PROSTOR MLADIH

Jambor posvecen 25. obletnici skavtinj

Pred nekaj dnevi je v Trstu iz8la 2. Ste-
vilka Jambora, glasila slovenske skavtske
organizacije na Trzaskem. V celoti je po-
svecena 25. obletnici slovenskih trzaskih
skavtinj. Stevilka, ki jo je uredila vodite-
ljica prve ¢ete, prof. Vera Tuta Ban, se zac-
ne s priloznostnim uvodnikom. V njem naj-
demo med drugim nasiednjo misel: »Danes
so skavtinje skupaj s skavti najpomemb-
nejsa mladinska organizacija pri nas. Zato
se spomin na preteklost ne sme izgubiti.
Mlajse skavtinje, tako kot skavti, morajo
poznati svoje korenine, to je dogodke in
ljudi, ki so v nasem prostoru zaceli §iriti
skavtske ideale in tudi plesti vezi z Gori-
5ko in Korosko.«

Skrb za vzgojo zgodovinske zavesti od-
licno izpolnjuje ta Stevilka Jambora, saj je
v njem vrsta zgodovinskih pri¢evanj o na-
stanku slovenskega Zenskega skavtizma na
Trzaskem in mladinskega zivljenja pri nas
v povojnih letih sploh. Tak je na primer
¢lanek dr. Jozeta PreSerna, ustanovitelja
trzaskih skavtinj, z naslovom »Zacetki de-
lovanja slovenskih trzaskih skavtinj«. V
njem dr. PreSeren poda tudi obseznejsi pre-
gled svojega delovanja z mladino. Iz ¢lan-
ka zvemo, kako so nastala v prvih povojnih
letih Slovenska dijaska zveza in druga di-
jaska drusStva. Zanimivo je brati o vsem,
kar je bilo v tistih letih v Trstu storjene-
ga za mladino. Tudi nastanek skavtinj ni
bila enostavna zadeva. Pisanje priro¢nika,

V dezeli Se premalo turizma

Turizem je v Furlaniji-Julijski krajini
5e premalo znan. To irdi dezelni odbornik
za turizem Vespasiano.

Povpre¢no pride v Furlanijo-Julijsko
krajino milijon 300 tiso¢ turistov na leto
in $tevilo preno¢nin znasa okrog 11 mili-
jonov. Po mnenju odbornika pa je treba
premostiti statiénost turizma in razsiriti
stevilo turisti¢nih sredis¢. Izboljsati je tre-
ba turisti¢ne strukture tako ob morju kot
v hribih in zlasti je treba ovrednotiti pod-
ro¢je med morjem in planinami, kjer so
§tevilne zgodovinske, kulturne in naravne
zanimivosti.

V ta namen je deZelna uprava sestavila

dva nacrta za razvoj turizma. Pri obmor-
skem turizmu je posvetila posebno pozor-
nost navti¢nemu turizmu ter bo na pod-
ro¢ju Lignana v prikodnjih letih $tevilo
privezov za turisti¢ne Colne preseglo deset-
tiso¢ mest.

Glede hribovskega turizma je dezelna
uprava sprejela razne obveznosti za turi-
stiéna sredisc¢a Forni di Sopra, Ravasclet-
to in Zoncolan v Karnijskih Alpah, za Ne-
vejsko sedlo in Trbiz v Julijskih Alpah ter
za Piancavallo v Karnijskih Predalpah. V
teh petih sredis¢ih je dezelna uprava Ze
napravila v preteklih letih obseZne naloZzbe
v turisti¢nem in Sportnem sektorju.

stiki z italijansko skavtsko zvezo, odloc¢itev
za ustanovitev samostojne organizacije, pr-
ve obljube, tabori, vzgojno delo z mladino,
vse to so danes pricevanja o opravljenem
delu.

Od delovanja skaviinj velja omeniti tu-
di pevski zbor, ki se je iz dekliskega razvil
celo v mesani skavtskl pevski zbor. O nje-
govi vlogi in SirSem pomenu pise Vera Lo-
zej. To je skavtinja, ki predstavlja ste-
ber dekliskega skavtizma v zamejstvu. Ob
njej pa stoji Ljuba Smotlak, ki je prav ta-
ko od vsega zacCetka pila soudelezena pri
ustanavljanju organizacije skavtinj. Za to
stevilko Jambora je Smotlakova prispevala
daljsi ¢lanek »Iz zgodovine skavtinj«. V
njem pise, kako je prislo do odlocitve in
potem o vseh drugih pomembnih dogodkih
v organizaciji, od prvega jurjevanja 29. ju-
nija 1959 v Boljuncu, do prvega zamejske-
ga jamboreeja v Pinedu pri Clautu leta
1976, ko so skavtinje zadnji¢ samostojno
taborile pred zdruzitvijo z moskim delom
organizacije.

Sledijo krajsi zgodovinski zapisi o de-
lovanju skavtinj na pcsameznih podrocjih.
O delovanju v Bregu piSe Ljuba Smotlak,
o prvih skupinah skavtinj na podroéju za-
hodnega Krasa Vera Tuta in Majda Ci-
bic, o skavtinjah v Trebéah pa Nevia Zer-
jal. Sledi objava dveh dokumentov iz se-
demdesetih let, ki pri¢ajo o prehodnih kriz-
nih in vsebinskih obdobjih organizacije.
Vtise o sedanjem skavtizmu in o tem, kar
je sama dozivljala pred leti, piSe Smreka.
Pomembno je tudi zabeleziti, da so skav-
tinje v tej stevilki Jambora skusale podati
kar se da popolno sliko svojega delovanja
v zadnjih 25 letih. Iz objavljenega gradi-
va je razvidno, da so odigrale zelo vaino
vlogo tudi pri nastajanju skavtinj na Go-
riskem, plodne stike pa so imele tudi s ko-
rosko mladino. Podértan je pomen otroske
revije »Pastircek« za seznanjanje otrok in
sirSe javnosti s skavtizmom.

Dosedanje opravljeno delo bo vsem ¢la-
nicam nedvomno v ponos. Pogled nazaj jim
bo vlil potrebne samozavesti in modéi, da
bodo s pogumom znale gledati tudi v pri-
hodnost, saj je pogumno in optimisti¢no
gledanje pravzaprav znadilno za skav-
tizem.

M. T.
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Neprekinjeno
zasedanje
na katinarski Soli

Nadaljujejo se tezave na katinarski soli
»[F°, Mil¢inski«, kjer Se vedno traja stiska s
solskimi prostori, kar povzroca veliko ne-
godovanje med prebivalstvom.

Krizno stanje se vlece vse od zaletka
letodnjega Solskega leta in v znak protesta
je Zdruzenje starsev v soboto, 1. t.m., skli-
calo neprekinjeno zasedanje. Zdruzenje
starSev je mnenja, da je stanje nevzdrzno
in da se ne more zadovoljiti z obljubami,

»Tunizija v besedi in sliki« je naslov ve-
¢era, ki bo 10. deceinbra v Drustvu sloven-
skih izobrazencev v Trstu. Govorila bo

prof. Ksenija Levak. Zatetek ob 20.30.

potem ko so minili Ze meseci, odkar so pri-
stojne oblasti zagotovile, da bo vpraSanje
reseno v najkrajSem casu.

Zborovanje se je zacelo zjutraj, pribliz-
no ob 9. uri. Udelezili so se ga predstav-
niki politiénih, sindikalnih in drugih druz-
benih sil, na srecanje pa so kasneje prisli
Se predstavniki dijakov slovenskih visjih
srednjih sol.

Vsi so bili mnenja — ta misel se je po-
navljala v skoraj vseh posegih — da je po-
lozaj nevzdrzen. Nujno je, da pride do za-
dovoljive reSitve, kajti ozra¢je postaja vse
bolj napeto. Zborovalci so bili mnenja, da
Je v vsakem primeru treba prepreciti vse
Spekulacije, da je treba okrepiti sozitje in
prepreciti narodno mrznjo pri Solarjilr o-
beh narodnosti. Zdruzenje starsev na Ka-
tinari je izdalo ciklostiliran letak, ki po-
jasnjuje sedanji zamoctani poloZzaj in ute-
meljuje protest. Letak je tudi zgodovinski
dokument, saj vsebuje pregled vseh dose-
danjih poskusov, da bi bil kon¢no resen
problem prostorske stiske na $oli.

e ()

Inititut za vzhodnoevropske jezike in knjiZev-
nost videmske univerze priredi na svojem sedezu
v ul. Antonini 8, v sredo, 12. decembra, ob 16. uri
predavanje prof. Franca Jakobina z ljubljanske
univerze. Predaval bo na temo: »SLOVANSKE
IZPOSOJENKE V KNJIZNI SLOVENSCINI«.

Pomembna revija pevskih
zborov v Trstu

Jesenska zborovska revija, ki jo Ze tra-
dicionalno prireja Zveza cerkvenih pevskih
zborov (ZCPZ) v Trstu, pomeni za mnoge
zbore, ki delujejo na Trzaskem, predvsem
priloznost, da nastopijc in tako poZivijo svo-
je delovanje. Leto$njo revijo so prireditelji
posvetili spominu rajnega pevovodje in
skladatelja, glasbenega pedagoga in kultur-
nega delavca Staneta Malica, ki je umrl 7.
junija letos, 30. oktobra pa bi obhajal
80-letnico rojstva. O liku in delu Staneta
Mali¢a je po pozdravu spregovoril pred-
sednik ZCPZ prof. Zorko Harej.

Na letodnji reviji je nastopilo 12 zborov.
Med temi je prvi¢ nastopil sekstet »Slom-
Seke, ki ga sestavljajo dekleta in abiturient-
ke drzavnega uditeljis¢a A. M. SlomSek v
Trstu. Odsotni pa so bili nekateri zbori,
ki so doslej ve¢ ali manj redno nastopali
na reviji.

Vecer je zacel mesani pevski zbor »M.
Kogoj« iz Trsta, ki je pod vodstvom Nade
Zerjal - Zaghet potrdil svoj ugled in pev-

ski nivo. Sekstet »Slomseke«, ki ga vodi Sla-!

vica Malalan, je z velikim obc¢utkom, gla-
sovno svezino in interpretacijsko dosled-
nostjo zapel tri pesmi; sledili so nastopi
Fantov izpod Grmade, cerkvenega zbora iz
Skednja in cerkvenega zbora iz Rojana. Ti
zbori so z izvajanjem sporeda potrdili stop-
njo, ki so jo dosegli v dosedanjem delova-
nju. Vsekakor gre pohvaliti dekliski zbor

V petek, 7. decembra, se bo ob 17. uri
v Gregortitevi dvorani v Trstu, Ul sv.
Franc¢iska 20/11 prvi¢ sestal novoizvoljeni
odbor Slavistiénega drustva, da bi nastavil
bodoce delo. Seja je zato odprta vsem ko-
legom.

»Slovenski Sopek« — nastopil je zadnji v
prvem delu — ki je v zadnjem letu veliko
napredoval tako interpretacijsko kot gla-
sovno. Odli¢no petje dekliskega zbora De-
vin, pod vodstvom Hermana Antonica, je
potrdilo stalno napredovanje tega vokalne-
ga ansambla. Ob njem pa so se v drugem
delu na odru Kulturnega doma v Trstu zvr-
stili e zbor »Mackolje«, ki ga vodi Cveto

Devin in Zavod zdruzenega sveta

V dvorani osnovne Sole v Devinu je bi-
lo v soboto, 1. t.m., javno zborovanje, ki sta
ga priredila devinsko-nabrezinska obéinska
uprava in Zavod zdruzenega sveta. Na zbo-
rovanju je bil govor o tem, koliko se je
omenjeni zavod s svojim delovanjem vklju-
¢il v devinsko skupnost. Zupan dr. Pavel
Fonda je najprej pozdravil navzoce v slo-
vens¢ini in italijan&¢ini, poslanec Belci pa
je nato na kratko predstavil delo omenje-
ne mednarodne institucije. Sledila je ob-
sirna, zivahna in delno tudi nekoliko vroca

vastane. Posegi iz domacega obCinstva ter
s strani Zavoda zdruzenega sveta so delno
razéistili razne dosedanje dvome in proble-
me. Vas in ljudje nacelno ne odklanjajo
Zavoda kot takega, ne morejo pa sprejeti
dolo¢enih nedoslednosti, ki jih je bilo za-
znati. Iz §tevilnih pripomb pa je bilo ¢u-
titi tudi pripravljenost za iskanje skupne
poti, da bi nasli in omogo¢ili delovanje pod
najboljdimi pogoji. Vasfani pa bi seveda
pri tem morali imeti gotovost, da lahko
brez kakrsnekoli ovire nadaljujejo svoje

debata o tem, kaj je bilo v teh letih storje-| delovanje na kulturnem in Sportnem pod-

nega za Zavod zdruZenega sveta in kaj so
javne uprave doslej lahko storile za vas in

|

ro¢ju in da bi se brez motenj Se dalje nor-
malno razvijal turizem.

Marc, zenski zbor »Repentaborg, ki je pod
vodstvom Toneta Bedenc¢i¢a vidno napre-
doval in se kultiviral v kratkem ¢asu enega
leta, in Cerkveni zbor Novega svetega An-
tona v Trstu, ki ga vodi Edi Race. Gre za
edini slovenski moski zbor v mestu. Zbor
— sestavljajo ga moski glasovi cerkvenega
zbora — ki poje pri svetem Antonu No-
vem, ob njih pa smo videli Se nekaj »po-
moci« iz drugih krajev, kar daje temu pev-
skemu ansamblu veliko glasovno kapacite-
to in izboren zvok. Vidno se je popravil tu-
di Zenski zbor »Boljunec«, ki je pel pod
vodstvom sestre Karmen Koren. Nedeljsko
revijo Zveze cerkvenih pevskih zborov v
Trstu je zakljucil zbor »Sv. Jernej« z Op-
¢in, ki ga vodi Franc Pohaja¢. Marljivo de-
lo pevovodje in peveev samih je Ze obrodi-
lo sadove, saj je ta zbor eden najboljsih
meSanih vokalnih ansamblov, kar smo jih
'zadnje ¢ase slisali na Trzaskem.
[ Pevske zbore in spored, s katerim so
I zbori nastopali na letosnji reviji, je mojstr-
sko predstavljal gledaliski igralec in pes-
Inik Aleksij Pregarc.

—0—
MIKLAVZEVANJA
NA TRZASKEM

Z decembrom se po mnogih nasih dru-
stvih in Solah obnovi stara navada miklav-
zevanj. Prvo tako druzabno srecéanje, po-
sveteno spominu na dobrega skofa svete-
ga Nikolaja, je bilo v soboto, 1. t.m., v Slo-
venskem kulturnem klubu, kjer se od za-
Cetka oktobra vsako soboto zbira lepa sku-
pina slovenskih visjeSolcev. Tako je bilo
tudi to soboto.

Kakih 25 dijakov je pricakalo svetega
Miklavza, ki je prisel v spremstvu dveh
angelc¢kov in hudic¢ka. Veliko zabave je bi-
lo ob branju priloZnostnega govora in ob
obdaritvi udeleZencev vetera. Vecer se je
seveda razvil v lepo druzabnost in zabavo,
na kateri ni manjkalo smeha. Povedali so
nam, da je sveti Miklavz naredil globok
viis na prisotne.

Pravo praznovanje svetega Miklavza pa
je bilo v sredo, na predvecer praznika sa-
mega. Vec¢ 50l in drustev, v katerih sode-
lujejo tudi otroski zbori ali folklorne sku-
pine, je namre¢ priredilo lepa miklavzeva-
nja. Skoraj povsod so tega dobrega svetni-
ka sprejeli tudi s priloZznostnimi akademi-
jami in igricami. Sveti Miklavz nam je zau-
pal, da je letos razdelil ve¢ pametnih da-
rov kot v prejsnjih letih. Otrokom je na-
menil knjige, a tudi Solske potrebséine in
oblaéila. Seveda nekaj igra¢ mora tudi biti
zZraven.

o

Slovensko stalno gledalis¢e v Trstu

CIRIL KOSMAC

BALADA O TROBENTI IN OBLAKU
Pripoveduje JURIJ SOUCEK

v Cetrtek, 6. decembra ob 20. uri v gledalis¢u
»F, Preseren« v Boljuncu

v petek, 7. decembra ob 20.30 v obéinski te-
lovadnici v Repnu
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Dr. Drago Stoka za slovenske
srednje Sole v Gorici

Dezelni svetovalec Slovenske skupnosti
dr. Drago Stoka je konec prejsnjega mese-
ca vlozil interpelacijo v dezelnem svetu, s
katero je opozoril dezelno vlado na zelo
vazno vprasanje, ki poblize zadeva celo vr-
sto slovenskih srednjih S0l v Gorici. Gre
namre¢ za nadaljnjo usodo znane in tudi
v zgodovinskem ter arhitektonskem pogle-
du pomembne, mogoéne stavbe v ulici Al-
viano v Gorici, kjer je med obema vojna-
ma bila gkofijska gimnazija, se pravi malo
semenisce. Tu se je med drugim Solala ce-
la generacija slovenskih primorskih izobra-
Zzencev, ki Se danes zavzemajo pomembna
mesta v druzbenem Zivljenju. Od leta 1976
so v tej stavbi naslednje slovenske sred-
nje sole: niZja srednja Sola, klasi¢na gim-
nazija in licej, uciteljisée, uciteljisée za
vrtnarice in trgovski tehni¢ni zavod. V tem
solskem letu obiskuje te Sole skupno 584
dijakov in dijakinj.

Gorigka nadskofijska kurija je trdno od-
loc¢ena stavbo prodati, ker dejansko ne zna,
kako bi jo uporabila. Pred nekaj leti je
kurija bila sklenila najemninsko pogodbo

ANTOLOSKA RAZSTAVA
LOJZETA SPACALA

V razstavnih dvoranah galerije Sagitta-
ria v Pordenonu je od sobote, 1. t.m., str-
njenih 50 let Spacalovega ustvarjanja. Raz-
stava, ki jo je pod pokroviteljstvom deze-
le organiziralo Srediice za kulturne pobu-
de, obsega kar 161 del nasega slikarja in
sovpada s proslavami ob 20-letnici delova-
nja pordenonskega sredi$é¢a. Ob odprtju je
dezelo zastopal odbornik za kulturne de-
javnosti Dario Barnata, slavnostni govor-
nik pa je bil furlanski pisatelj Elio Barto-
lini, ki je v zadnjem trenutku zamenjal
ravnatelja moderne galerije iz Bologne
Franca Solmija.

z gorisko obcino, na za¢etku prejsnjega no-
vembra pa je v skladu z dolo¢ili pogodbe
Zze pismeno sporocila goriski obé¢ini njen
preklic. To pomeni, da bi morale nase $ole
stavbo zapustiti, ¢e bi nadskofijska kurija
prodala poslopje kaki drugi ustanovi ali
organizaciji.

DeZelni svetovalec dr. Drago Stoka s
svojo interpelacijo poudarja, da splosni ur-
banisti¢ni nac¢rt goriske ob¢ine dolo¢a ob-
mocje, na katerem je bivse malo semeni-
Sce, za razne terciarne dejavnosti, se pravi
tudi za Solske potrebe. Stoka v tej zvezi
ugotavlja, da so se pristojne Solske oblasti
in Sindikat slovenske Sole izrekli, naj bi
stavba postala stalni sedez Ze omenjenih
slovenskih Zol. Zato deZelni svetovalec po-
ziva deZelno vlado, naj si prizadeva, da bi
se dokonéno uredilo vpraSanje primernih
stavb za potrebe slovenskih dijakov v go-
riski pokrajini.

—_—0 -

SV. MIKLAVZ PRVIC NA LASKEM

V nedeljo, 2. t.m., je sv. Miklavz prvi¢ obiskal
Romjan. S seboj je prinesel veliko darov za
mlade pa tudi ne ve¢ mlade. Ceprav je imel dol-
go sivo brado, kar pomeni, da je Ze v letih, je

je z navdulenjem poslusalo. Ni 8lo samo za za-
bavo, saj je mnogokrat, in posebno v uvodnem in
konénem govoru, posvaril prisotne glede brez-
briznosti na verskem polju kot tudi na podroéju
med¢éloveSkih odnosov. Sv. MiklavZa so sprem-
ljiali trije angelCki in huaié, ki je vetkrat oviral
razdeljevanje darov.

Da bi bilo srecanje prijetnejse, je slovenski
iz(:nski pevski zbor povabil otroke, naj nastopajo
| z recitacijami. Vabilu so se odzvali otroci sloven-
'skcga otroskega vrica ter nekateri iz slovenske
||:|snovne Sole. Med temi sta Donatella in Erika
| zaigrali prizoréek iz igre M. Peratove »Miklavz
K. M.

prihaja«,

Obisk goriske Slovenske

skupnosti v

Sredi prejsnjega meseca se je na pova-
bilo Socialisti¢ne zveze delovnega ljudstva
severnoprimorskih obé¢in (Idrija, Tolmin,
Nova Gorica in Ajdovi¢ina) mudila na obi-
sku v Ajdovs€ini in Vipavi delegacija po-
krajinskega sveta Slovenske skupnosti na
Goriskem. Obisk sodi v okvir dobrososed-
skih odnosov, za katere se zavzema slo-
venska politiéna stranka na Goriskem, da
bi matiéno domovino seznanila z bojem
Slovencev v Italiji za priznanje in za$c¢ito
njihovih temeljnih pravie.

Delegacijo Slovenske skupnosti je vodil
pokrajinski tajnik Marjan Terpin, sestav-
ljali pa so jo 8e Gradimir Gradnik, dr. Mir-
ko Spacapan, dr. Damijan Paulin, Renzo
Frandoli¢, dr. Milan Jarc, Hadrijan Korsié,
Branko Cernie, Franc Kenda in dr. Karel
Bresan. Socialistiéno zvezo delovnega ljud-
stva pa je vodil Marjan Tavcar. Ta je goste
seznanil z aktualnimi problemi v slovenski

Ajdovscini

in jugoslovanski druzbi, pri ¢emer je e po-
sebej opozoril na probleme na Primorskem,
Marjan Terpin je v svojih izvajanjih zla-
sti opozoril na vlogo, ki jo ima Slovenska
skupnost v Italiji na politicnem podroé¢ju,
kjer s svojim nastopanjem in prisotnostjo
v upravnih telesih aktivno posega v celot-
no politiéno in upravno Zzivljenje. Temu
poslanstvu se Slovenska skupnost, je Se de-
jal Marjan Terpin, ne bo odpovedala, tem-
ve¢ bo z delom svojih predstavnikov svojo
aktivnost Se poglobila in obogatila.

Obe delegaciji sta se strinjali, da bi mo-
rali sodelovati tudi na drugih podroéjih,
kot so gospodarstvo, kultura in Sport. V ta
namen so se sporazumeli za ustanovitev ko-
misije, ki bo te probleme konkretno rese-
vala. Clani delegacij so si nato ogledali ga-

solo v Ajdovsdéini, podjetje Fruktal in na-
zadnje Se vipavsko klet.

prisréno zabaval polnoStevilno obéinstvo, ki ga'

lerijo slikarja Vena Pilona, novo srednjo|

Andrejev praznik
v Gorici

Tradicionalni praznik sv. Andreja ko-
nec novembra v Gorici je tudi letos prikli-
cal na Travnik in na druge goriske trge
ter ulice veliko kramarjev in ljudi, ki u-
pravljajo vrtiljake, najrazli¢nejse vrste to-
boganov, hribovskih Zeleznic, elektri¢nih
avtomobilov, elektronskih iger, gugalnih
ladjic itd. Zelo veliko je kramarjev z naj-
razlicnejsim blagom: slas¢icami, sladoledi,
rozi¢i, suhim sadjem itd. Ob tako veseli
mnozici so se seveda zbrali v Gorici mnogi
otroci v spremstvu starSev iz mesta sa-
mega in tudi iz bliznje ter daljne okolice.
Otroci se zabavajo na toboganih in z avti,
starsi opazujejo veselo druzbo, mladi par¢-
ki se drzijo za roke in lizejo spenjeni slad-
kor, vec¢je ali manjSe skupine mladostnikov
pa zganja Sale in burke ob tem ali drugem
zabaviscu. Vse je zivahno, vse brezskrbno
in skuSa z obiskom sejemskega prostora
pozabiti na vsakdanje tezave.

Posebno se zabavajo dedki in babice, ko
spremljajo svoje najmlajse vnuke v to ¢u-
dovito deZelo sanj. Ko opazujemo moske
in zenske, ki upravljajo vrtiljake, toboga-
ne in podobne »komedije«, se spomnimo
na Trdinovega kmetica, ki je obogatel s
tem, da je hodil s svojim starim vrtilja-
kom po sejmih in progéenjih. Dokler je bil
doma, je bil nemaren gospodar, svet in de-
lo z ljudmi pa sta ga izuéila, da se je resno
oprijel dela in si opomogel.

Ljudje, ki si danes sluzijo kruh s po-
dobnimi napravami, pa ne kaZejo znake
posebnega blagostanja. Njihovi obrazi niso
tako zaredi, kot lica otrok in drugih, ki se
ob tej priloznosti zabavajo in veselijo. Gre
za trdo zasluzen kruh, za ljudi, ki morajo
vse svoje Zivljenje preziveti na cesti in
trgih ...

u B &

TECAJA ZA SLOVENSKI JEZIK V RONKAH

Obc¢inska uprava v Ronkah sporoca, da bo pri-
redila teéaj slovenskega jezika za odrasle, Teéaj
bo v prostorih obéinske knjiznice v ul. Duca
D'Aosta 39, in sicer ob ¢etrtkih od 20. do 22. ure.
Predvidena sta: a) te¢aj za zafetnike in b) tecaj
za tiste, ki obvladajo nekaj osnov slovenskega
jezika.

Kdor se zanima za tefaja, se lahko vpiie ozi-
roma dobi vsa pojasnila vsak ¢etrtek ob 20. uri
pred zactetkom pouka v obeh obé¢inskih knjiZni-
cah, se pravi v obcCinski knjiZznici v ul. Duca
D'Aosta, vsak delavnik od 15.30 do 18.30, ter pri
Dvojeziéni sekciji v Romianu v ponedeljek, sre-
do in petek od 15.30 do 18. ure. Dvojezitna sek-
cija ima tel. &tev. 777122, obéinska knjiznica v
ul. Duca D'Aosta pa Stev. 779598.

SKUPINSKA RAZSTAVA

ZAMEJSKIH LIKOVNIKOV V GORICI

Od 23. novembra do 5. decembra je bila v Go-
rici odprta, po Stevilu sodelujoéih likovnikov,
morda edinstvena likovna razstava pri nas. Gre
za skupinsko razstavo Drustva zamejskih likov-
nikov. Svoja dela je v gorifkem Kulturnem do-
mu razstavilo 22 umetnikov.

Ob likovni razstavi pa so poskrbeli tudi za
obrobni pobudi. V petek, zadnjega novembra, so
v telovadnici Kulturnega doma prikazali vrsto
vzhodnjadkih borilnih 3pertov, kot so judo, kara-
te in jujitsu. V soboto, 1. t.m., pa je v dvorani
nastopil »The new swing quartet« iz Ljubljane,



Stran 6

NOVI LIST

6. decemhbra 1084

IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

Predstavitev treh knjig v Gorici

Zavod za druzbeno in versko zgodovino v Go-
rici je v petek, 30. novembra, v mali dvorani
obnovljenega biviega Cenlralnega semenisca pri-
redil veder na temo »Slovenska kulturna prisot-
nost na Primorskem v sedanji dobi«. Na ve€eru
so predstavili tri knjizne publikacije, ki so na-
menjene italijanskim braleem, obravnavajo pa
slovensko preteklost in kulturno zivljenje na Pri-
morskem.

Prisotne je uvodoma pozdravil predsednik
zavoda prof, Fulvio Salimbeni. Poudaril je misel,
da gre za dela, ki izpolnjujejo publicisticno wvr-
zel v zgodovinopisju teh krajev. Svoje kriti¢no
stali¢e na racun italijanske znanstvene in pu-
blicisticne dejavnosti je utemeljil s primeri. Za-
kljuc¢il pa je svoj uvodni poseg z mislijo, da ima-
mo vrsto dokazov in primerov, ki nam pricajo,
da Trst in Gorica nista bila samo kraja nacio-
nalnih sporov, ampak tuai plodnega in bogatega
sodelovanja in kulturnega oplajanja med tu Zive-
¢ima narodoma.

Sledila je predstavitev zbornika referatov z
januarskega simpozija o Stefanu Kociandic¢u, du-
hovniku in velikem kulturnem delaveu in znan-
stveniku. Zbornik ima italijanski naslov »Stefa-
no Kocian¢i¢ (1818-1883) un ecclesiastico al ser-
vizio della cultura fra Sloveni e Friulani«. Gre
za prvi zvezek, ki ga izdaja ta goriSki zavod,
na petkovem veceru pa ga je predstavil prof.
France Dolinar, ravnatelj Initituta za zgodovino
Cerkve na ljubljanski tevloski fakulteti. Januar-
ski simpozij je s svojimi referati gotovo pome-
nil vazen korak do spoznavanja nase preteklosti
tudi med italijanskim prebivalstvom. V zborniku
so natisnjeni naslednji referati: Fulvio Salimbe-
ni slntroduzione a Stefano Kocianéi¢« (Uvod k
spoznavanju Stefana Kocianc¢iéa), Joze Pirjevec

211 contesto culturale e sociale sloveno dell'Otto-
cento« (Kulturne in socialne razmere na Sloven-
skem v 19, stoletju), Franc Kralj »La persona-
lith ecclesiastica« (Cerkvena osebnost), Giuliano
Tamani »L’attivita di semitista« (Delovanje na
semitisticnem polju), Branko Marusi¢ »Il contri-
buto alla cultura slovena« (Prispevek k sloven-
eki kulturi), Ettore Fabbro »L'opera del biblio-
tecario« (Knjizni¢arska dsjavnost), Sergio Tava-
no »Gli scritti di Stefano Kociané¢i¢ sulle an-
tichita eristiane« (Proucevalec kric¢anskih starin),
Luigi Tavano »Lo storico regionale« (Dezelni zgo
dovinar).

Sledi Kocianciteva avtobiografija, ki je bila
v slovend¢ini objavljena v »Soéix leta 1887. Za
zbornik jo je prevedel Marijan Brecelj. Ob kon-
cu pa je Se bibliografija Kocianc¢icevih del. Biblio-
grafijo latinskih del je uredil Sergio Tavano, bib-
liografijo del, ki so bile pisane v hebrejscini ozi-
roma v sloven&éini, pa ie za objavo pripravil
Branko Marusi¢. Vsi referati imajo tudi skrbno
sklepno obnovo v sloveniéini.

PokaZe se nam tako podoba moza, ki je bil
ne samo odlicen duhovnik, ampak tudi velik
znanstvenik, bogoslovni profesor, eden prvih zgo-
dovinarjev, ki so se ukvarjali z usodo preprostih
ljudi. Prof. Dolinar je poudaril m'-~'. da lahko
imamo Stefana Kocian¢i®a za enega ~ih na-
rodnih buditeljev na Goriskem. Poudaril je tudi
njegovo prevajalsko dejavnost. Prav v teh dneh
je v Ljubljani izla knjiga z njegovimi prevodi
skoraj 300 ljudskih makedonskih in bolgarskih
pesmi, ki so doslej bile nepoznane in jih je med
Kocianc¢i¢evo ostalino odkril sedanji knjiznicar
goriske bogoslovne knjiznice dr. Ettore Fabbro,
za tisk pa pripravil dr. Dragi Stefania.

Sledila je predstavitev dveh publikacij, ki sta

IzSla je nova Stevilka revije Mladika

Te dni je iz&la nova, 9. §tevilka Mladike. Lah-
ko bi rekli, da se s to Stevilko revija Ze priprav-
lja na bozicne praznike, saj tokrat kot prilogo
objavlja ponatis »Gorsetovih jaslic«, ki jih bralci
lahko tudi izrezejo in postavijo ob letodnjih bo-
zienih praznikih.

V branje nas uvede uvodnik z naslovom »Mol-
¢im — tlorej niseme. Gre za razmisljanje o tem,
kdaj je posteno in prav moléati in kdaj je to sla-
bo, skodljivo ali tudi zlo¢insko dejanje, Med dru-
gim pisec pravi: »Zanimivo bi bilo kdaj podrob-
neje analizirati, kako je v nasem zamejskem jav-
nem pisanju in govorjenju s tistim molkom, ki je
po na$i tezi negativen in torej 3kodljiv. Kateri
50 na$i tabuji in zakaj jih gojimo? Kako si upa-
mo v javnost z besedo, é¢» vemo, da je pohablje-
na? In smo res brez krivde, ¢e molé¢imo v tird-
nem zasebnem prepri¢anju, da je to za na3o
skupnost koristno? Kdo bo poravnal Skodo, ce
se pokaze, da je bilo prepri¢anje zmotno? Kdo
ima sploh pravico presojati, kaj sme in kaj ne
sme v javnost? Zakaj se ne umaknemo, ko spo-
znamo, da bi sicer radi povedali vse, a si tega
ne upamo?«

Gre torej za moralno vprasSanje. VpraSanje,
ki je aktualno ne samo v vsedrzavnem, ampak,
lahko redemo, v svetovnem merilu.

Sledi novela »lzpostavljeni predal¢nike, ki jo
je napisal France Pec¢nik.

Zanimivo je tudi branjz ¢lanka »Antigona iicCe
Polineika«. Clanck opozarja na dejstvo, da so v
Sloveniji konéno zaceli pisati tudi o zadevah, ki
s0 doslej bile pravi tabu. Gre za »kocljiva vpra-
Sanja«, kot so n.pr. mnoZiéni pokoli v Rogu, da-
chavski procesi, Goli otok, Dolomitska izjava itd.

Pavle Merki je za to Stevilko Mladike napisal
Studijo o imenu Glinséice oz. Klincice in ugotav-
lja, da je to zadnje njeno pravo ime. Glin&c¢ica
bi torej bila le umetni, papirnati produkt nekoga,
ki je »slabo« razumel domace krajevno ime
Klinsca.

Ob bogati Anteni, recenzijah raznih knjig in
drugih ¢lankih, ki jih objavlja Mladika, pa velja
omeniti Se ponatis intervjuja s predsednikom
Slovenske kutlurne akcije Ladislavom Lendékom.
Intervju je bil objavljen prvi¢ v Glasu sloven-
ske kulturne akeije letos julija, v njem pa je bil
govor o preteklosti in prihodnosti SKA, ob njeni
30-letnici. Mladika objavlja samo tisti del, v ka-
terem je govor o prihodncsti te slovenske kultur-
ne organizacije v Argentini,

SIRITE NOVI LIST!

ze pred ¢asom izsli na Trzaskem. Profesorica Ma-
rija Kline, ki pou¢uje na liceju »France Prese-
ren« v Trstu, je obéinstvu predstavila deli Jo-
zeta Pirjevea sUvod v kuvlturno in politiéno zgo-
dovino Slovencev v Trstu v 20. stoletjue«, Delo je
iz5lo lani na pobudo trzaske pokrajine. Prof.
Kline je govorila se o zbirki esejev Marije Pirje-
vec. Gre za eseje o slovenskem slovstvu od 18.
do 20. stoletja, ki so iz8li pri ZaloZni&tvu trza-
Skega tiska.

Profesorica Marija Klinc je opozorila na po-
membnost obeh del. Delu Jozeta Pirjevea je za-
nimivo, ker po uvodnem eseju, ki strnjeno pri-
kaZe nado zgodovino, najdemo bogat izbor sloven-
ske politiéne in priloZnostne publicistike ter u-
metniske ustvarjalnosti. Namenjena je predvsem
italijanskim vi§jim srednjim %olam kot ucni pri-
pomocek. Govornica se jc vpra$ala, koliko je to
delo prodrlo med italijanske dijake oziroma med
Italijane sploh.

Podobno vprasanje si ie postavila prof. Kline
tudi v zvezi z eseji Marije Pirjevec, ki so vsaj
deloma novost v slavisticnih publikacijah, saj
aviorica med drugimi cbravnavanimi temami
skufa osvetliti vpliv italijanske kulture in lite-
rature na slovensko knjizevnost, Opozorila pa je
med drugim {udi na bibliografijo slovenskih del,
ki so bila prevedena v italijan3¢ino.

Sledila je diskusija, ki se je le bezno dotak-
nila Kociancic¢a, ustavila pa se je pri vzrokih, ki
ovirajo, da bi italijanska javnost bila bolje se-
znanjena z naSim kulturaim ustvarjanjem in z
naso zgodovino. Podobne pobude, kot je bila
predstavitev teh del v Gorici, pa nedvomno po-
menijo vazen korak na poti do boljsega razu-
mevanja in dialoga med Slovenci in
pri nas.

Italijani

M. T.

NOVICE

PREISKAVA O UMORU
INDIRE GANDHI

V Indiji nadaljujejo preiskavo o umoru
predsednice vlade Indire Gandhi, na kate-
ro sta streljala dva vojaka telesne straze
iz plemena Sikhov.

Drugi vojaki so enega Sikha ubili in
drugega hudo ranili. Slednji je povedal, da
je bil atentat na Indiro Gandhi posledica
napada indijske vojske na svetiite Sikhov
v mestu Amritsar. Po izpovedih ranjenca
so zadnje dni aretirali e nekega drugega
Sikha. Ranjenec je omenil moznost, da so
atentat podpirali tudi iz tujine, a njemu to
ni znano.

ZELEZNISKE VOZOVNICE DRAZJE

S 1. decembrom so stopile v veljavo
podrazitve ZelezniSkih vozovnic v Italiji.
Zeleznica je zdaj za potnike 10 odstotkov
drazja. Za 10% se je tudi podrazila cena
dodatkov za brzovlake, za lezalnike in po-
dobno. Za abonente bo podrazitev stopila
v veljavo 1. januarja. Takrat se bodo tudi
zmanjsali popusti, ki jih uzivajo drzavni
usluzbenci, c¢asnikarji, skupinski izleti in
drugi.

Z novo podrazitvijo stane listek I. raz-
reda na progi Trst - Videm 6.900 lir, II.
razreda pa 3.900 lir. Za potovanje v Benet-
ke je treba v Trstu odsSteti 13.000 lir za prvi
razred in 7.200 lir za drugi razred.
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S TRZASKEGA

TKB ima 25 let

V Kulturnem domu v Trstu so se v pe-
tek, 31. novembra, slovesno spomnili 25-
letnice Trzaske kreditne banke. Po pozdra-
vu ravnatelja dr. Vita Svetine je imel slav-
nostni govor predsednik upravnega sveta
Egon Kraus. Ustanovnim ¢lanom, dolgolet-
nim usluzbencem in upraviteljem so pode-
lili posebna priznanja. Se posebej so po-
¢astili dolgoletnega predsednika Libera Po-
lojaca. V imenu nagrajencev se je zahva-
lil Boris Race. Slovesnost je povzdignil na-
stop Trzaskega okteta.

AVTONOMIJA TRSTA —

TEMA STUDIISKEGA POSVETA

Trzaika pokrajinska uprava priredi 14. decem-
bra v dvorani velesejma, na trgu De Gasperi,
1. studijski posvet na terno »KaksSno avionomijo
za Trst v dezeli Furlaniji-Julijski krajiniZ«

Posvet bosta odprla predsednik pokrajinske
iprave prof. Giovanni Marchio in predsednik in-
stituta 1.5.G.RE. dr. Paolo Polacco. Sledil bo uvod-
ni referat profesorja Sergia Bartoleja s trzaske
univerze, nato pa bo okrogla miza. Profesor Gian-
franco Mor z univerze v Pavii bo podal pregled
predlogov reforme dezelnega statuta. Sklepno po-
rocilo bo imel prof. Fabio Roversi Monaco z uni-
verze v Bologni.

—r

V Rimu se je pred prizivnim porotnim
sodiséem zacela razprava proti rde¢im bri-
gadistom, ki so ugrabili in umorili Alda
Mora in njegovo osebno strazo ter zagre-
ili celo vrsto drugik zlo¢inov. Nekatere
podrobnosti o tem zlocinskem delovanju Se
niso pojasnjene in verjetno ne bodo niti
med to razpravo.

Informacija naj bo resni¢na in pravicna

Verniki, ki so se v nedeljo, 25. novembra, ude-
lezili svete mafe v italijanskem jeziku v Zupni
cerkvi Svetega Jerneja na Opcinah, so v klo-
peh dobili na vpogled prepis ¢lanka, ki ga je
bil objavil tednik trzaske Skofije VITA NUOVA
dne 16. nov. z naslovom: TUTELA SI, CHIUSU-
RE NO (za =zadCito, proti zapiranju). Slo je za|
pobudo, ki je bila uresni¢ena, kot smo zvedeli,
brez vednosti domacega openskega zupnika.

Po eni strani je sicer hvale vredno, da se
italijanski verniki seznanjajo s problemi, ki so
za slovensko narodno skupnost naravnost ZzZiv-
licnjskega pomena. Po drugi strani pa bi prica- |
Iovali, da bi pobudniki takih akeij informira-i
nja prej in sproti obveSicali tistega, ki je pred |
javnostjo odgovouren za vee, kar se dogaja v zZup-
ni cerkvi, ¢eprav bi Ze sama zdrava pamet zah-
tevala, da bi pobudniki iskali tudi soglasje o vse-
bini akeije informiranja.

Zdi se nam, da je pobuda z dne 25. novembra
izpadla neiskreno, saj je skrb, da bi za&¢ita pra-
vic slovenske narodne manjine povzroéila 3kodo
sozitju med obema narodnostima pri nas, po-
vsem cdve¢ in dosega prav nasprotni ucéinek.
Slovelnici imamo namre¢ pravico, da sami pove-
mo, kako si zamisljamo zakonsko zaséito temelj-
nih narodnih pravic. Cudimo se, zakaj in ¢emu
se avior ¢lanka v italijanskem Kkatoliskem ted-
niku tako hudo zgraza nad stanjem na JuZnem
Tirolskem in nad vsebine zakonske zasCite tam-
kajénjega nemskega in ladinskega prebivalstva,
ko je vsem znano, da se je za takZno obliko in
vsebino za&Cile zavzela Juznotirolska ljudska
stranka, ki jo v ogromni veéini sestavljajo ka-
tolicani, in sicer prakti¢ni katolicani, kot se lah:
ko prepriéa, kdor si samo bezno ogleda stvar-
nost na Juznem Tirolskem.

Slovenci smo ze povedali, kako si zamisljamo
zakonsko zai¢ito, ki nam priti¢e po naravnem in

po pisanem pravu. Ne gre za nobeno zapiranje,
temveé le za priznanje in zascito vseh tistih pra-
vie, ki so temeljnega pomena za nas obstoj, kar
naj prepreci utopitev v morju vedinskega naro-
da. Odklanjamo vsakrino zapiranje, a glasno zah-
tevamo, naj bodo zakonski predpisi jasni, da ne
bodo dopui¢ali nobenega slepomifenja, da se ne
bo ponovila zgodba s Posebnim statutom, prilo-
zenim Londonskemu sporazumu, ki ga je podpi-
sal pred 30. leti predstavnik italijanske vlade,
v kateri imajo glavno besedo italijanski katoli-
Cani, a se ne izvaja. Tudi o tem bi morali biti
informirani italijanski verniki, zato naj taki po-
budniki piSejo kricansko resni¢no in pravicno.

_—0 —

VARNOSTNI PASOVI
V JUGOSLAVILII

S 1. januarjem prihodnjega leta bo v
Jugoslaviji obvezna uporaba varnostnih pa-
sov v osebnih avtomcbilih. Ta dolo¢ba je
bila predvidena Ze v zakonu o varnosti
prometa iz maja leta 1981 in je dopuscal tri
leta in pol casa za prilagoditev. Obveznost
velja za vse avtomobile, ki so jih dali v pro-
met po letu 1980.

NOV KATOLISKI SKOF V LITVI

V sovjetski republiki Litvi so v nedeljo,
2. t.m., posvetili za skofa v Kaunasu mon-
sinjorja Preikchasa. Agencija TASS je po-
rocala, da so svecanosti v stolnici v Kau-
nasu prisostvovali vsi litovski Skofje ter
Stevilni verniki.

Imenovanje novega Skofa kaZe na iz-
boljsanje odnosov med Vatikanom in Sov-
jetsko zvezo.

St. Maver nekdaj in danes

Ce stopimo na najvaznejsi trg goriske-
ga mesta, na stari, castitljivi Travnik, za-
gledamo, obrnivsi se proti severovzhodu,
hrib Sabotin. Na poloznem poboéju in de-
loma ob vznozju tega hriba lezi prijazna
vasica St. Maver. Iz Gorice pride$ do nje
skozi Pevmo; po cesti, ki pelje po pevm-
skem polju in se spusti v globel potoka Pev-
mica ter se zatem polagoma vzpenja po pre-
cej strmem pobocju do vasi.

Vas St. Maver je obsegala pred prvo

svetovno vojno okoli 656 ha in 5tela 300 |

prebivalcev. Pripada goriski obéini. Do le-
ta 1902 sta bili vasi St. Maver in Podsa-
botin zdruZeni v eno naselje, ki je pripada-
lo podgorski obéini. Istega leta pa je de-
zelni odbor dovolil razdelitev, kar je bila
Zelja prebivalcev obeh vasi. Med njimi je
namre¢ takrat vladalo nasprotje zaradi
starih cerkvenih zadev.

Po drugi svetovni vojni je Podsabotin
priel pod jugoslovansko upravo.

Kot Ze omenjeno, lezi St. Maver ob
vznozju hriba Sabotin. Reka So¢a obteka
obmodje te vasi, tako da tvori to nekak
polotok. Na severu in vzhodu dela So¢a na-
ravno mejo proti Solkanu, Pevmica na ju-
gozahodu pa proti Pevmi. Proti Podsabo-

F.0. \

tinu dela nekaj casa mejo »Hudi potoke,!
potem ravna ¢rta, potegnjena do vrha Sa-!
botinovega hrbta, zatem pa imenovani hr-
bet sam.

V Soco se izliva tudi potok Pevmica. Iz-|
vira v Brdih pod Sv. Krizem nad Kojskim,'
teée ob meji med Podsabotinom in Stever-
janom in slednji¢ po meji med St. Mavrom
in Pevmo. Ta voda je ob suhem vremenu
zelo nizka. Véasih se popolnoma pozgubi.
Ob dezevju pa silno narase ter stopi ¢ez
bregove. Potok dela od Podsabotina do izli-
va mnogo ovinkov, na katerih vedinoma
izpodjeda rodovitno zemljo ob bregovih.
Velik ovinek naredi ob svojem izlivu, ob-
girno in globoko polkrozno kotlino. Tej
kotlini so nadeli ime »Hudic¢eva luknja«.
Ravno tu vodi ¢ez Pevmico kamenit most,
ki so ga zgradili St. Maverci leta 1875.

Izmed 656 ha vse povrdine je svoj cas
zavzemal 246 ha gozd na severni strani Sa-
botina. Gorenji in srednji del hriba na za-
hodu in jugu so pokrivali ve¢inoma majhni
pagniki, po katerih rase Se danes razno gr-
movje in hrast. Najvisja vrhova na Sa-
botinu sta Poklon (611 m) in hrib Sv. Va-
lentina (537 m). Hrib Sabotin je za St. Ma-
ver zelo vazen. Varuje kraj pred mrzlimi
severnimi vetrovi. Na njegovem vznozju

se razprostirajo lepi vinogradi, toda proti
vrhu kaZe popolnoma kraski znacaj.

Mnogo veé zanimanja bi moral vzbujati
ta hrib pri Gori¢anih zaradi krasnega raz-
gleda. Ob jasnem vremenu nudi razgled s
Sabotina oc¢esu naravnost rajski uZitek.
Pod teboj se ¢arobno Siri prelepa goriska
ravnina, ki jo na jugu zagraja gorigki Kras.
Na vzhodu vidis vso Vipavsko dolino s pre-
lepimi vasicami. Ce pa obrne$ svoj pogled
proti severu, ugotovis veliko razliko. Med-
tem ko smo na juzni strani obéudovali pre-
lepe ravnine, rodovitrne doline, zagledamo
tu gorske velikane, ki stoje pred nami v
vsej svoji krasoti in mogocénosti. Natanéno
proti severu zagledas prav v ozadju Kanin
(2587 m). Pred njim pa se dviga Matajur
(1643 m). Na vzhodu se razprostira Trnov-
ska planota. Tu ugledas Caven (1190 m),
Modrasovec (1351 m), Mrzovec (1408 m), za
njim Krnico (1028 mj. Zanimiv pogled, ka-
morkoli obrnes svoje oko.

Podnebje v St. Mavru je $e kar ugod-
no. Pozimi piha véasik od Podsabotina mr-
zel veter, a le poredko. Kar se ti¢e pada-
vin, veljajo za ta kraj opazovanja v Gori-
ci. Znano je, da se Gorica imenuje »son¢no
mesto«. Megla nastopi zelo poredko, v vsem
letu povprec¢no okoli 10 dni. Pa Se v teh
dneh je mnogokrat v St. Mavru jasno, med-
tem ko je v goriski ravnini megla.

Razli¢nost podnebja vpliva na mnogo-
vrstnost Zivalstva in rastlinstva. V St. Mav-
ru zive npr. vse vrste evropskih strupenih
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Iz nase preteklosti

Strancarjev proces.

Zadnji¢ smo porocali, da je fasist Bres-
san bil izpuséen iz goriskih zaporov. Urad-
ni sklep se glasi, da je Anton Bressan prost,
ker ni dokazov, da bi bil umoril Antona
Strancarja. .

Politi¢ni proces, ki je vzbujal pozornost
vse slovenske in italijanske javnosti, je pa-
del v vodo, predno je prislo do glavne raz-
prave.

Smrt Antona Strancarja je ostala torej
nemaséevana, resnica potladena in pravi-
ca osleparjena.

Vsak se vpraSuje: Kako se je vrsila pre-
iskava, da je drZzavno pravdnistvo ustavilo
vsako nadaljnje postopanje in vrglo ves
proces v kos?

Tako se vprasujemo mi, tako se zacu-
deno vprasujejo Italijani. Konec Strancar-
jevega procesa je tako presenetljiv, da je
vzbudil celd pozornost rimskega casopisja.
»Il Giornale d'Italia«, eden najbolj ugled-
nih in vplivnih dnevnikov Italije, pise, da
je konec Strancarjevega procesa »razoca-
ral javno mnenje, ki govori naravnost o
skandalux.

Slovenska javnost naj zve, kako misli-
jo in sodijo v Rimu o Strancarjevem pro-
casu,

Prva zagonetka.

Radi Strancarjevega umora je bilo o-
sumljenih pet oseb, ki so bile po 378. cle-
nu kazenskega zakonika vzajemno in ena-
ko odgovorne za storjeni ¢in. Vse so bile
enako obtoZene, na vseh je lezal isti sum

krivde.

Aretiran in zaprt pa je bil Anton Bres-
san, drugi so ostali svobodni, preiskava se
je vrsila samo proti Bressanu, odlozila pa
se je proti ostalim enako osumljenim in
enako odgovornim fasistom. Med tem je e-
den izmed obdolZzenih odpotoval v Ame-
riko.

Zakaj dvojen nac¢in postopanja, zakaj
ne ista in enaka preiskava proti vsem pe-
tim obtoZencem?

To je prva zagonetka Strancarjevega
procesa, ki bi jo bilo treba razjasniti.

Tezke obtozbe proti podprefektu
komendatorju Nicolottiju.

Anton Bressan je bil mesece iIn me-
sece v jeci in trdil dosledno, da je nedol-
zen. Zahteval je burno naj ga oproste, ker
je njegova nedolznost oéitna in jasna. Ko
pa jefe ni hotelo biti nikdar konec, se je
Bressan navelical in zadel govoriti. Pove-
dal je preiskovalnemu sodniku vse, kar je
vedel in znal in njegova razkritja so bila
presenetljiva. Anton Bressan je napravil
taka odkritja, — pravi »I1 Giornale d'Ita-
lia« — da je dvignil svoje obtozbe »IZREC-
NO PROTI KRAJEVNEMU POLITICNE-
MU OBLASTVU, IN SICER PROTI POD-
PREFEKTU NICOLOTTIJU, svaku bivse
ga videmskega prefekta.«

Ko je Anton Bressan povedal vse, kar
je vedel, in razgrnil pred sodnijo nebroj|
novih podatkov, se je zdelo, da bo prisel
proces sedaj Sele v pravi tek, da bo sel
krepko napre] do javne razprave.

Mesto tega so zaceli sedaj pravdni spisi
romati iz Gorice v Trst in iz Trsta v Go-

rico in lepega dne je izSel odlok, da je
Strancarjev proces ukinjen, ker nima sod-
nija nobenih dokazov.
»I1 Giornale d’ltalia« pravi, da gre za
Skandal, ki ni pokopan, ampak le odlozen.
Resnica in pravica, bosta udarila prej
ali slej na plan!

(Goriska straza, 10. novembra 1924)

Nionsignor Franc Kosee — umrl.

Danes spremljajo trzaski Slovenci h
vectnemu pocitku monsignorja Frana Koz-
ca, kanonika pri stolni cerkvi sv. Justa. Se
v petek popoldne je 82 letni moz Sel na
delo v Skofijsko pisarno, po poti ga je pri-
jela slabost, in v torek popoldne je ugas-
nil. 1z vrst slovenskih sveéenikov je z raj-
nim izginila odliéna in markantna oseb-
nost. Zapustil nas je tih, a gore¢ delavec v
vinogradu bozjem. Pokaojni je vodil sloven-
sko ljudstvo na Trzaskem, ko je to Se ko-
maj shodilo. Mons. Kosec je v letih, ko je
bil na vrhuncu svoje mo¢i, zastopal trza-
sko okolicane v deZelnem zboru in mest-
nem svetu. Pokojni je delj ¢asa vodil Ma-
rijino druzbo v Trstu, ki je najvedja na
Slovenskem. Prva slovenska solska berila
na Trzaskem je spisal rajni Kosec. V sta-
rejdih letih je bil imenovan za stolnega
kanonika in je vodil do zadnjih dni obSir-
ne racune Skofijske cerkvene organizacije.
Rajni mons. je bil priljubljen in spostovan

{ v vseh krogih radi svoje pravi¢nosti in glo-

ckega socialnega cuta. Tisoc¢i ljudi, ki so
v teku njegovega dolgega zivljenja spozna-
li dobro in plemenito srce monsignorja
Kosca, se ga na danasdnji dan spominjajo
in z njimi stojimo tudi mi Zalujo¢ ob
grobu vzornega svecenika.

(Goriska straza, 30. oktobra 1924)

kaé¢; modras in vrste gadov (pellas berus,
vipera ammodyles in vipera aspis). Vse/
strupenjace se son¢ijo na kamnitih rebrih
Sabotina. V prejsnjih ¢asih jih je bilo mno-
go, sedaj pa le bolj poredkoma naleti§ na
to golazen.

Izmed divjadine je najbolj znan srnjak.
Izmed ujed zivijo tu sova, ¢uk, sokolié¢ in/
kragulj.

Drobnih pti¢ev je vse polno. Senice, ko-
si, s¢inkovei, stigelei, slavéki in drozgi nas
razveseljujejo s svojim milim petjem ter
ozivljajo livade. Zolne skatejo po vejah,
trkajo po deblih in iS¢ejo hrane za svoje
nenasitne Zelodéke. Sraka in soja razsaja-
ta in kricita nad teboj, ¢e se sprehajas v
gozdicu ob Soéi, da se prestrasen zbudis iz
prijetnih sanj, v katere te je zazibala slad-
ka slavéeva pesem. Vrabcev je za nadlego
preve¢, pa tudi kosi in Skorci narede na
prvih ¢esnjah in grozdju precej sSkode. Ti
so pac¢ kakor delavci, ki zahtevajo za svoje
delo plac¢ilo, medtem ko senica, slavéek,
taS¢ica in drugi drobni pevei brezpla¢no
¢istijo kmetu Skodljivi mrées na sadnem
drevju. Cetveronoga divjacina so tukaj zaj-
ci, lisice, jazbeci, veverice in podlasice. Tu-
di polhi se radi sprehajajo v gozdicih.

V vsej dezeli ni za rastlinstvo ugodnejse-
ga kraja, kakor je goriska okolica. Zemlja
je rodovitna, podnebje ugodno. Dani so to-
rej vsi pogoji, da rastlinstvo izvrstno uspe-
va. St. Maver je glede na raznovrstnost
rastlinstva zelo znamenit. Na severni, 0soj-

ni strani strmega Sabotina, rastejo v senci

gozda prav nizko do Soc¢e planinske rastli-
ne, katerih semena je prinesla Soca iz svo-
je zgornje doline.

Pred 90 leti se je tu naselil zacasno ce-]
lo imeniten ucenjak, ruski akademski pro-
fesor Smirnov iz Odese, da je lahko razi-
skoval tukaj$nje rastlinstvo. Bival je v St.
Mavru nad 2 leti in je naSel marsikatero
redko rastlino. Umrl je v Tiflisu leta 1904.

Spomladi pri¢ne cvesti poleg drugih na-
vadnih cvetlic tudi Zmikelj (primula auri-
cula), ki raste na severni strani Sabotina,
nekako od sredine do vrha. Ta lepa in red-
ka planinska cvetica je zaradi svoje krasne
rumene barve in prijetnega vonja zelo pri-
ljubljena in ¢islana. Najlepse cvete v prvi
polovici meseca aprila.

Zimzelen cvete ze prav zgodaj. Drugod
zacnejo cveteti cvetice, kakor zvoncki, vi-
jolice, lapuh, teloh, jeternik, grenkuljica in
navadne trobentice ze ob koncu januarja.
V zadetku maja doseZe lepota cvetja svoj
vrhunec. Ze proti koncu marca je sadno
drevje vse v cvetju. Zaradi ugodnega pod-
nebja cvetejo nekatere rastline tudi pozimi.
Tako npr. regrat, narcise, hijacinte in se
druge. Vso zimo so zunaj jasmin, rozmarin,
neSplja. Lepi zeleni lovor daje kraju nekak
juZni znacaj in razveseljuje nade oko s svo-
jim zelenjem sredi najhujSe zime. Pri nas
zrase prav visoko, kakor drevo. Ljudje ga
imajo radi poleg hise.

1z vsega tega se razume, da je na$ kraj
ugoden za kmetijstvo. Njegova lega, pri-

kladnost zemlje in milo podnebje je e po-

sebno ugodno za gojenje trte in sadja. Ven-
dar se ljudje danes ne ukvarjajo ve¢ mno-
go s kmetijstvom. Vec¢ina jih hodi delat v
tovarne v Gorico. Le malo je e tistih, ki
zivijo od kmetijstva. Kljub temu pa se je
Se najbolj ohranilo vinogradnistvo. Danes
obsegajo vinogradi povprec¢no 50 ha obde-
lane zemlje. V ravnini so njive, zasajene
ob strani s sadnim drevjem in s trtami. Vi-
nogradov je v nizini malo. Trta namre¢ v
nizkih legah bolj trpi zaradi rose in ples-
nobe, a tudi slana posmodi véasih mladje.
Posebno velja to za zemljis¢a, ki leze ob
Pevmici.

St. Maverci pridelujejo ve¢inoma belo
vino. To izvrstno vino, znano pod imenom
rebula, ima 8/10 odst. alkohola in poseben
prijeten okus, ki ga druga vina nimajo.
Dandanes pa je obdelovanje vinogradov
povezano z velikimi stroski, ker je trta pod-
vrzena raznim boleznim. Kakor povsod, ta-
ko napadata trto tudi tukaj strupena rosa
(peronospora viticola) in grozdna plesnoba
(oidium Tuckeri), posebno v nizinah in v
mokrem poletju. Zato morajo kmetje trte
redno Skropiti in Zveplati. Tudi slana na-
redi v niZzini na pomlad mnogo $kode. Po-
nekod je pobrala veckrat dve tretjini pri-
delka. Zaradi strahu pred trtno ujo so
ljudje zaceli, in sicer ze pred 90 leti, saditi
nove vrste trt (tokaj, pinot sovinjon, ka-
bernet itd.). Stare domace bele trte so bile:
grganja, glera, suSec, istrijanka. Tuje trte
pa so bile: rizling, malvazija, burgunec in
rulandec. (Dalje)



